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Vielen herzlichen Dank, dass Sie sich fUr ein hochwertiges Produkt ,MADE IN GERMANY*
der Marke TW AUDIO entschieden haben.

Fulminanter Tiefgang gepaart mit exakt definiertem Ton - so klingt ,Bass*”. Die Abmessungen
unseres Kleinsten lassen diese Performance eher nicht vermuten. Der B10 Lautsprecher
ware aber kein TWAUDIO Lautsprecher, wenn er nicht noch mehr zu bieten hatte: Sein neu
entwickeltes Langhub-Lautsprecherchassis mit kompromissloser 3“ Doppelschwingspule
und die

optionale Passivweiche mit schaltbaren Hochpassausgdngen ermdglichen neben dem
Standard bi-amp Betrieb eine Vielzahl von passiven Anwendungen:

Ein einzelner B10 Lautsprecher im Stereobetrieb zusammen mit zwei C5 Lautsprechern,
zwei auf Mono geschaltete B10 Lautsprecher mit jeweils einem M8 Lautsprecher, oder auch
vier B10 Lautsprecher zusammen mit zwei M10 Lautsprechern, alle Varianten gepowert von
einem Standard-Verstéarker.

Sollten Sie Ihre Produkte an Dritte verleinen, klaren Sie diese Uber die sicherheitsrelevan-
ten Bedienvorgange auf und handigen Sie ihnen diese Bedienungsanleitung aus. Sollten Sie
weitere Exemplare dieser Anleitung bendtigen, kénnen Sie diese jederzeit Uber TWAUDIO
kostenfrei beziehen oder online herunterladen unter: www.twaudio.de

Hinweise in der Bedienungsanleitung

Beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung aufgeflhrten Hinweise, welche wie folgt
gekennzeichnet sind:

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung® kennzeichnet eine maéglicher-
weise gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu schwe-
ren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung“ kennzeichnet eine moglicher-
weise gefahrliche Situation flir Personen mit Herzschrittmachern. Die Nichtbeachtung dieses
Sicherheitshinweises kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht” kennzeichnet eine moglicher-
weise gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu leichten
oder mittelschweren Verletzungen fuhren.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis” kennzeichnet eine mdagli-
cherweise gefahrliche Situation. Die Nichtbeachtung dieses Sicherheitshinweises kann zu
Schéaden am Produkt fUhren.




Read manual
before use!

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Tipp“ kennzeichnet zusétzliche
Informationen oder Hinweise auf praxiserprobten, vereinfachten Umgang mit TWAUDIO
Produkten.

Hinweise auf den Produkten

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréates die Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie diese zusammen mit dem B10 Lautsprecher sicher auf.

Allgemeine Informationen

Bedienungsanleitung: OM-B10
Version 2.0 d, 01/2022
© by TWAMBO 2022; alle Rechte vorbehalten.

Alle Angaben in dieser Bedienungsanleitung wurden zum Zeitpunkt der Drucklegung nach
bestem Wissen erstellt.

Beschaffenheitsgarantien oder die Zusicherung einer bestimmten Verwendungstauglichkeit
werden durch die Angaben technischer Spezifikationen, MaBe und Gewichte seitens
TWAMBO nicht Gbernommen.

Auch fur hervorgerufene Folgeschaden (Sach- und/oder Personenschaden) sowie fir das
Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung Ubernimmt TWAMBO keine Haftung!

TWAMBO behélt sich Anderungen vor, die den jeweils neuesten Stand der Entwicklung
bertcksichtigen.

TWAMBO GmbH
Karl-Hofer-Str. 42
14163 Berlin

Telefon: + 49 (0) 71 41-48 89 89 0
Telefax: + 49 (0) 71 41-48 89 89 99
E-Mail: info@twaudio.de

WWW:  www.twaudio.de
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Beachten Sie beim Betrieb von Lautsprechern folgende Sicherheitshinweise, um Risiken zu
vermeiden.

Der B10 Lautsprecher wurde ausschlieBlich fir den professionellen Einsatz in
Beschallungsanlagen entwickelt. Der Lautsprecher darf nur von eingewiesenem und qualifi-
ziertem Personal verwendet werden.

Beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Betriebsarten. Andere
Verwendungszwecke sind unzuléssig

FUr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemé&Be Verwendung entstehen, ist die Haftung
von TWAMBO ausgeschlossen.

Lautsprecher erzeugen ein elektromagnetisches Feld. Personen mit Herzschrittmachern dur-
fen sich nicht in der unmittelbaren Umgebung von Lautsprechern aufhalten, da elektromag-
netische Felder zu Stérungen von Herzschrittmachern fihren kénnen.

Verwenden Sie beim Umgang mit schweren Lasten Uber 20kg geeignete Hilfsmittel (Dollys,
Hebegurte, etc.). Situationsabhangig kdnnen auch mehrere Personen hierflr notwendig sein.

Achten Sie deshalb sorgfaltig auf sicheren Stand und solide Befestigung. Ein herabfallender
Lautsprecher kann hohe Sach- und Personenschéden verursachen.

Verwenden Sie fUr die Aufstellung und Befestigung von TW AUDIO Lautsprechern ausschlie3-
lich von TWAUDIO sperzifiziertes Material. Die Ausflhrung dieser Arbeiten muss durch qua-
lifiziertes Personal erfolgen. Halten Sie hierbei die geltenden Sicherheitsbestimmungen ein.

Achten Sie bei der Aufstellung von Lautsprechern darauf, dass diese folgenden Umwelteinfliissen
nicht ausgesetzt werden:

direktes Sonnenlicht
Feuchtigkeit
Erschitterungen
Staub

Halten Sie sich nicht in der unmittelbaren Nahe von Lautsprechern auf, die mit hohen
Schalldruckpegeln betrieben werden. Diese Lautsprechersysteme sind in der Lage, lhre
Gesundheit zu geféhrden. Bereits Schalldruckpegel ab ca. 90dB SPL kdnnen zu langfristigen
Beeintrachtigungen des Gehors flhren.

Vermeiden Sie:

e Rickkopplungen

¢ verzerrte Signale (Clipping) und

e Peaks, die durch das Einschalten von Geraten bzw. AnschlieBen oder Trennen bei laufendem
Betrieb entstehen.

Diese Signale kénnen zu Uberlastungen des Lautsprechers filhren.
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Achten Sie darauf, dass der Lautsprecher keinen dauerhaften thermischen Uberlastungen
ausgesetzt ist. Dies kann einen Brand zur Folge haben und hohe Sach- und Personenschaden
verursachen.

Beachten Sie, dass TWAMBO fiir Schaden, die auf solche Uberlastungen zuriickzufiihren sind,
keine Gewahrleistung tUbernehmen kann und deshalb die Haftung fir eventuelle Folgeschaden
ausschliet.

In der ndheren Umgebung von Lautsprechern herrscht ein dauerhaftes Magnetfeld. Achten
Sie darauf, dass keine Gegensténde, die auf magnetische Strahlung empfindlich reagieren,
in der unmittelbaren Nahe aufbewahrt werden. Dazu gehdren insbesondere magnetische
Datentrager, EC-Karten und Réhrenmonitore. Ein Abstand von etwa einem Meter ist ausrei-
chend, um Beschadigungen vorzubeugen

Kontrollieren Sie Lautsprecher und Zubehorteile regelmaBig auf sichtbaren VerschleiB. Dies
ist fUr einen dauerhaft stérungsfreien Betrieb unverzichtbar. Tauschen Sie verschlissene Teile
umgehend aus. Ersatzteile erhalten Sie bei TWAUDIO.



2. Ubersicht

2.1 Bauteile
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B10 Aktiv B10 Passiv
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Abbildung 2.1 - Ubersicht

10“ Konuslautsprecher

15 mm Multiplexgeh&use - Oberflache Warnex Strukturlack
M20-Hochstanderflansch zur Befestigung einer Distanzstange
StapelfuBausfrasung fir sicheres Ubereinanderstellen der Lautsprecher
Ergonomischer Tragegriff (oben und unten)

Standardanschlussplatte

Typenschild

Passivweiche PWB10

GummifuBe (8 Stlck)

©CONOAWN =




2.2 Varianten

Der B10 Lautsprecher wird in insgesamt zwei unterschiedlichen Varianten angeboten. Die
Unterscheidung erfolgt in B10A (ACTIVE Ausfihrung) und B10P (PASSIVE Ausflihrung).

2.2.1 Ausfiihrung B10A / B10P

Die Standardausfihrung des B10 Lautsprechers ist die Variante B10A, welcher aus-
schlieBlich im Betriebsmodus ,ACTIVE® betrieben werden kann. Dieser wird mit einer
Standardanschlussplatte ausgeliefert. Die Trennung erfolgt im DSP der Endstufe.

Die Ausfuhrung B10P kann passiv in den Betriebsmodi ,MONO" und ,STEREO" sowie aktiv
mit dem zugehdrigen Preset betrieben werden.

Die eingebaute Frequenzweiche (Abbildung 2.1 - Pos. 8 auf Seite 7) verfigt Gber drei
Wahlschalter, die im folgenden Kapitel beschrieben werden.

4 )

o TWAWUDIO PWB10 ©

TOP OUTPUTS
| to drive 8 - 24 Q loads each |

Never connect these
outputs to an amplifier

TOP A Risk of
damage
0 Only switch ON
with TOP connected

=

( MONO ) fD\( STEREO )

O [[foPA&B INPUT1+/1- TOP A INPUT 1+/1- O
SUB6Q  INPUT 1+/1- JT\ TOP B INPUT 2+4/2-
\SUB2x12Q INPUT 182+/- ]

NL4 ping reversed

component$: 1x10"
prog. powel: 700W

impedance| 1x6Q/2x12Q
SPL max.: 123dB
frequency rainge: 40Hz - 200Hz

weight: 20.1 kg

Ts/N: C @

Made in Germany

O Read manual before use ! www.twaudio.com O
[

o /

Abbildung 2.2 - Ubersicht Wahlschalter
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2.3 Betriebsmodi

2.3.1

Wahlschalter S3 - Betriebsmodus MONO / STEREO

Im Betriebsmodus “MONO* wird ein Eingangskanal fir den Betrieb benétigt.

SchlieBen Sie am Anschluss des Hochpassausgangs (TOP A) den Top-Lautsprecher an!
An diesem Anschluss darf niemals ein Verstarker eingesteckt werden!

2. Schalten Sie den Schalter S3 , auf ,MONO*!

3. Schalten Sie den Schalter S1 nach oben auf ,ON*!

5 TWAUZ)iO® PWB10

Ausgang zum
-
Lautsprecher

TOP OUTPUTS

I to drive 8 - 24 Q loads each ‘

Eingang —

Never connect these
outputs to an amplifier

Only switch ON
with TOP connected

MONO A [
O l[;g;:gB II':I:'EJH:Q JJ_-(C)\ TOP A INPUT 1+/1-

TOP B INPUT 2+/2-
SUB2x12Q INPUT 1&2+/-

STEREO

1+/—% 14/-
2+/—@ 2+/-

NL4 pins reversed

components: 1x10"
prog. power: 700W ?
impedance: 1x6Q/2x12Q )‘4
SPL max.: 123dB O
frequency range: 40Hz - 200Hz
weight: 20.1 kg, —
-
S/N:

Ce

Made in Germany
www.twaudio.com

Read manual before use !

- B

O

Abbildung 2.3.1.1 - Ubersicht Betriebsmodus MONO
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Im Betriebsmodus ,STEREO" werden zwei Eingangskandle flir den Betrieb benétigt. Der linke
Eingang ist auf Pin 1+/- der rechte Eingang auf Pin 2+/- belegt.

Werden nur einkanalige Kabel (PIN 1+/-) verwendet, dann wird das Kabel des linken Kanals
auf den ,Input“-Anschluss und das Kabel des rechten Kanals auf den ,Reversed“-Anschluss
gesteckt.

Wird ein vierpoliges Kabel fir beiden Kanéle (L = 1+/-; R = 2+/-) verwendet, so wird dieses in
den ,Input“-Anschluss gesteckt.

Stellen Sie sicher, dass niemals zwei Verstarkerkanale Uber zwei vierpolige Kabel gleichzeitig

in den ,Input“-Anschluss sowie den ,Reversed”-Anschluss gesteckt werden, da es sonst zu
Kurzschluss und Beschadigung des Verstérkers kommen kann.

1. SchlieBen Sie an den ,,Hochpassausgéangen” (TOP A und TOP B) die Top-Lautsprecher an!
An diesen AnschlUssen durfen niemals Verstérker eingesteckt werden!

2. Schalten Sie den Schalter S3, auf ,STEREO*!

3. Schalten Sie die Schalter S1 und S2 nach oben auf ,ON*!

o TWAWDIO PWB10 o\

TOP OUTPUT
Ausgang zum (oS, @ Ausgang zum

Lautsprecher A Never connect these Lautsprecher B

outputs to an amplifier
TOP A , Risk of , TOP B
damage
omy switch ON
with TOP connected U

TOF A&B  INPUT 1+/1- (3 TOPA INPUT 1+/1-
SUB6Q  INPUT 141~ J\S TOP B INPUT 2+/2-

SUE 2x12Q INPUT 182+/-

MONO STEREO J

Abbildung 2.3.1.2 - Ubersicht

2.3.2 Wahlschalter S1 und S2 - Betriebsmodus TOP OUTPUT

Die zwei Wahlschalter S1 und S2 aktivieren den jeweiligen Hochpassausgang. Somit ist es
moglich an jedem Ausgang TOP OUTPUT unabhéngig einen Mittel-/Hochtonlautsprecher mit
einer Nennimpedanz zwischen 8 - 24 Ohm anzuschlieBen und zu betreiben.

Beachten Sie, dass die Gesamtimpedanz je nach am Hochpass-Ausgang angeschlosse-
nem Lautsprecher, variieren kann. Beachten Sie hierzu “Herstellen der Kabelverbindung” auf
Seite 16.

Wechseln Sie niemals den Betriebsmodus, wenn sich der Lautsprecher im Betrieb befindet.
Dies kann die angeschlossenen Lautsprecher beschadigen.

Der Betriebsmodus 1 ,,ACTIVE" erfordert zusatzlich das entsprechende Preset an der Endstufe.



3. Technische Daten

3.1 Datenblatt

Variante

Bestlickung

1x 10 LF

Frequenzgang 40 - 400Hz 40 - 200Hz

SCIaSIDAIREI 700/ 1400W 700/ 1400W

(Programm/Peak)

Impedanz 1x80Q 1xB6Q oder2x 12Q)
(optional 2x 16 Q) schaltbar

SPL max./1m 123dB

MaBe (Hx B x T) 304 x 504 x 440mm

Gewicht 16,1kg 20,1kg

Oberflache

Warnex Strukturlack

3.2 Anschlussdiagramm

3.2.1 Variante: B10A

\\
@ @/

\ )

Abbildung 3.2.1 - Anschlussdiagramm B10A

parallel

PIN 1+
PIN 1-
PIN 2.
PIN 2- LY

8 OHM +

PIN 1+
PIN 1-
PIN 2+
PIN 2-

10"




3.2.2 Variante: B10P

TOP A
/nPE
ST _]
PIN 1+ o
PIN 1- AN N .
INPUT | 5N 2e B 3 dual-coil
PIN 2- |\ T 10"
i) —] N
O ] e
RN A —
MONO MODE
TOP B OFF
PIN 1+ |f PIN 1+
PIN 1- PIN 1-
LINK | pin 20 S E\g PN 2. | REVERSED
PIN 2- PIN 2-
Abbildung 3.2.2.1 - Anschlussdiagramm B10P - MONO
TOP AON
TOPA
/HPF
ST
PINT+ — ¢ |
INPUT | piN 2. s3] | dual-coi
PIN 2- T 10"
k_ PR\ _J =
TOPB
/HPF
MONO MODE
TOP B OFF
PIN 1+ | PIN 1+
PIN 1- PIN 1-
LINK | b 20 S Bg PN 2. | REVERSED
PIN 2- PIN 2-

Abbildung 3.2.2.2 - Anschlussdiagramm B10P - STEREO




4. Inbetriebnahme
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41 Aufbau

Der B10 Lautsprecher ist fur den stehenden Betrieb konstruiert.

Achten Sie darauf, dass alle Systemaufbauten auf festem, ebenem Untergrund stehen und
dass der Untergrund mit dem Gesamtgewicht belastbar ist!

Sorgen Sie flr eine sichere Befestigung der Lautsprecher, um Personen- und Sachschaden
vorzubeugen. Sichern Sie gestapelte Lautsprecher fachgerecht, damit sie in beliebiger
Richtung um 10° geneigt werden kdnnen, ohne umzufallen!

TWAUDIO empfiehlt fur die Sicherung und Montage der Lautsprecher ausschlieBlich das von
TWAUDIO spezifizierte Zubehdr.

4.2 M20-Hochstanderflansch

Beachten Sie bei allen Systemaufbauten die Bedienungsanleitungen der Komponenten ober-
halb des M20-Hochstanderflansches!

Beachten Sie zudem unbedingt alle folgenden Warnhinweise:
Sorgen Sie dafir, dass die maximale Belastung des M20-Hochsténderflansches (siehe

Abbildung 2.1 - Pos.2) von 50kg nicht Gberschritten wird!

Sorgen Sie dafur, dass keine Personen an Ihre Systemaufbauten gelangen kdnnen!

Sperren Sie diesen Bereich fachgerecht ab!

Beachten Sie, dass der M20-Hochstanderflansch (siehe Abbildung 2.1 - Pos.2) nicht fir
Seitenbelastungen ausgelegt ist, sobald ein Distanzrohr mit Systemaufbau eingeschraubt ist!

Sorgen Sie daflr, dass alle Einwirkungen auf Ihre Systemaufbauten, wie z.B. das Anlehnen
von Gegenstanden (oder Personen) sowie das Umherfliegen von Gegenstanden unterlassen
werden! Bei Seitenbelastungen besteht die Gefahr, dass der M20-Hochstanderflansch aus
dem Lautsprechergehduse herausbrechen und der Systemaufbau umfallen bzw. beschadigt
werden kann.
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Achten Sie vor jedem Systemaufbau im Freien auf unvorhersehbare Windverhaltnisse an
lhrem Einsatzort!

Demontieren Sie sofort Ihre Systemaufbauten bei einer Windstarke von 8bft (34-40kn,
62-74km/h) und sichern Sie sie zusatzlich!

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der unmittelbaren Néhe des Systemaufbaus
befinden!

Achten Sie darauf, dass lhre Systemaufbauten bei einer Windstérke von mehr als 6bft (22-
27 kn, 39-49km/h) nicht Uber Publikum verwendet werden und dass sich keine Personen in
der unmittelbaren Néhe des Systemaufbaus befinden!

Achten Sie darauf, dass der M20-Hochsténderflansch (siehe Abbildung 2.1 - Pos.2) aus-
schlieBlich zentrisch belastet wird!

Abbildung 4.2.1 - Systemaufbauten mit B10




Abbildung 4.2.2 - unzuldssige Aufstellung B10

Abbildung 4.2.3 - unzuldssige Wandmontage B10
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Der Betrieb des B10A Lautsprechers ist ausschlieBlich mit einem DSP-Controller méglich. Den
Betrieb des B10P Lautsprechers empfiehlt TWAUDIO an einem DSP-Controller. Hierflr wer-
den ausschlieBlich die von TWAUDIO entwickelten Presets empfohlen. Optimal hierfUr sind die
TWAUDIO Systemracks.

Vergewissern Sie sich, dass das passende Preset geladen wurde, bevor Sie den Lautsprecher
mit der Endstufe verbinden.

Die Verwendung eines falschen, nicht aktuellem bzw. nicht von TWAUDIO zur Verfligung
gestellten Presets, kann den Lautsprecher zerstdren.

Achten Sie auf die korrekte Dimensionierung lhres Verstarkers. Eine falsche Auslegung kann
zu einer Zerstérung des Lautsprechers fuhren.

Beachten Sie hierzu die technischen Daten im Kapitel 3.1 auf Seite 11.

4.4 Herstellen der Kabelverbindung

Um eine Kabelverbindung mit einem Verstarkerrack aus unserem Hause herzustellen, muss
wie folgt vorgegangen werden.

Achten Sie auf einen ausreichend dimensionierten Kabelquerschnitt (mind. 1,5 mm2), um
Leistungsverluste zu vermeiden. TWAUDIO empfiehlt hierflir die bei TWAUDIO erhéaltlichen
Lautsprecherkabel.

Achten Sie bei den verwendeten Kabeln auf die richtige Polaritat (+/-) und Pinbelegung (1/2).
Fehler hierbei bewirken eine deutliche Veranderung im Klangverhalten des Lautsprechers oder
koénnen zur Beschadigung der Treiber fUhren.

Die Anschlussbelegung des B10 Lautsprechers entnehmen Sie Kapitel 3.2 “Anschluss-
diagramm” auf Seite 11 und 12.

Die interne Verschaltung des B10 Lautsprechers macht es mdglich, eine Parallelschaltung
mehrerer Lautsprechereinheiten zu realisieren.

Beachten Sie, dass bei einer Parallelschaltung die Gesamtimpedanz der Lautsprecheranordnung
sinkt.

Die Gesamtimpedanz und die daraus resultierende Leistung der Lautsprecheranordnung
muss auf die Ausgangsleistung des Verstarkers angepasst sein.
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Aufgrund des Eigengewichtes des B10 Lautsprechers, welches Uber 20kg liegt, sind fur die
Bewegung und den Transport grundséatzlich zwei Personen notwendig.

Um den Transport mehrerer B10 Lautsprecher auch mit einer Person durchfiihren zu kénnen,
empfiehlt TWAUDIO den Einsatz des Quaddollys QDB10.

Beim Transport und bei der Lagerung ist besonders darauf zu achten, dass die Oberflache und
das Frontgitter des Lautsprechers nicht beschadigt werden. In freiliegende Holzoberflachen
kann Feuchtigkeit eindringen und das Holz aufquellen lassen. Ein verbogenes oder zerbro-
chenes Frontgitter kann die empfindlichen Membranen der Treiber nicht mehr entsprechend
schutzen.

Ebenso beeintrachtigen groBere Staubablagerungen die Funktionalitdt einer Lautsprecher-
membran erheblich. Aus diesem Grund ist auf sichere, schonende, trockene und weitgehend
staubfreie Bedingungen bei Transport und Lagerung zu achten.

Folgende Zubehdrteile fur Transport und Lagerung halt TW AUDIO flUr Sie bereit:

e QDB10 (Quaddolly)
* BagB10 (Tragetasche)

Die Originalverpackung ist flr einen dauerhaften Lager- und Transportbetrieb ungeeignet.




6. EG-Konformitatserklarung
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Abschrift und Ubersetzung der originalen EG-Konformitatserklarung:

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichneten Komponenten in ihrer Konzeption
und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der geltenden EG-Richtlinien entsprechen. Bei einer mit uns nicht
abgestimmten Anderung, verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

Diese Erklarung betrifft folgende Komponenten

* B10A
* B10P

sowie alle darauf basierenden Modellvarianten, sofern sie der originalen werksseitigen
Ausfuhrung entsprechen und keinerlei technische Modifikation erfahren haben.

Angewandte Richtlinien:

* 2001/95/EG
* 2011/65/EU

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen:

e DIN EN 18800

e DIN EN ISO 12100

e DGUV Vorschrift 17 und 18
e EN 50581: 2013-02

Berlin, den 01.01.2021 (.DCSI&—»

Bernhard Wstner




7. Entsorgung

Die Entsorgung von Elektro-Altgeraten Uber den Hausmdll ist verboten.

Alle Produkte der TWAMBO GmbH sind sogenannte B2B-Produkte, d.h., sie werden von
einem gewerblichen Betrieb an einen gewerblichen Betrieb weiterverkauft. TWAMBO
Produkte, die das nebenstehende Miulitonnensymbol tragen, durfen ausschlielich von
TWAMBO entsorgt werden.

Fur die fachgerechte Entsorgung von Altgeraten, die dieses Symbol noch nicht tragen, ist It.
Gesetz der EigentUmer zustandig. Dies betrifft alle Produkte, die vor dem 29.03.2010 aus-
geliefert wurden. Dennoch steht TWAMBO Ihnen gerne auch in diesem Fall mit Rat und Tat
zur Seite.

Wenden Sie sich bei Entsorgungsfragen an folgende Telefonnummer:
+49(0)7141-4889890

Damit wendet auch TWAMBO diese EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(2012/19/EU) zum Schutz unserer Umwelt konsequent an.

TWAMBO ist unter folgender WEEE-Reg.-Nr. als Hersteller und Inverkehrbringer von
Elektrogeraten bei der deutschen Registrierungsstelle EAR als B2B-Hersteller eingetragen:

DE93295191

Befolgen Sie verbindlich in Landern auBerhalb der EU die jeweiligen nationalen Bestimmungen.




TWAMBO GmbH
Karl-Hofer-Str. 42
14163 Berlin

Telefon: + 49 (0) 71 41-48 8989 0
Telefax: + 49 (0) 71 41-48 89 89 99
E-Mail: info@twaudio.de

WWW:  www.twaudio.de
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